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Z A V E Z N I Š K A  V OJ A Š K A  U P R A V A
Britsko -  am eriška cona Svobodno tržaško ozem lje

Ukaz št. 101

DOLOČITEV VIŠINE PRISPEVKA ZA URADE ZA ZAŠČITO IN SOCIALNO POMOČ
DELAVCEV ZA LETO 1949

K er im am  za potrebno določiti odstotni iznos prispevkov, k i  se morcvjo plačati uradom za 
zaščito in  pomoč delavcev po členu V II , odstavek 2 ukaza št. 77 z dne 27. decembra 1947 za leto 
1949 v  tistem delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i ga upravljajo britsko-ameriške sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Čl e n  i

VIŠINA ODSTOTNEGA IZNOSA

Odstavek 1 . —  O d sto tn i iznos po členu V II, od stav ek  2 ukaza št. 77 z dne 27. decem bra 
1947 se za leto  1949 do lo č i.v  višini 0.25%  prispevkov, p obran ih  za dobo od 1. jan u a rja  do 31. 
decem bra 1949.

Odstavek 2. —  Zavodi za razne  v rste  socialnega zavarovanja  m orajo p lačati zneske iz 
dodelitve o dsto tnega  iznosa prispevkov  po p re jšn jem  odstavku  po zak ljučku finančnega le ta  
1949 tako, kakor določa člen V l i l ,  o d stavek  1 u k aza  št. 77 z dne 27. decem bra 1947 s popravkom  

po členu I  ukaza  št. 80 z dne 14. ap rila  1949.

Ö LEN  I I

VELJAVNOST UKAZA

T a ukaz  stopi v  veljavo n a  dan, ko se o b jav i v  U radnem  listu.

V  T rstu , dne 18. m aja  1950.

Rej. : L D IA I50I106

CLYDE D. EDDLEMAN
b rig ad n i general am eriške vojske 

generaln i rav n ate lj za civilne zadeve



Ukaz št. 102

USPOSOBLJENOSTI« IZPITI ZA POMOŽNE BOLNIČARJE

K er tačas n i na razpolago dovolj strežnega osebja za nego bolnikov, posebno v bolnišnicah, 
in  je zaradi tega potrebno v smislu predpisov čl. 385 enotnega besedila zdravstvenih zakonov, odobre­
nega s kr, zak. odi. z dne 27, ju lija  1934 št. 1265, člena 4 kr, odi. z dne 2. maja 1940 št. 1310 in  pra­
vilnika, odobrenega s kr. odi. z dne 31. maja 192Š št. 1334 razpisati izredni rok za usposoblje- 
nostne izpite za pomožne bolničarje, v tistem delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i ga upravljajo 
britsko-ditnetiške šile in  k i se tu dalji krdtkb Označuje „cona“ ,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Č LEN  I

S tem  se razp isu je  izredni rok  za  usposobljenostne izpite  za op rav ljan je  poklica pom ož­
nega bolničarja.

Č L EN  I I

Izp itov  se sm ejo udeležiti ita lijan sk i državljani, ki im ajo sta lno  bivališče v  coni in ki 
so na  dan teg a  ukaza dopolnili najm anj štiri le ta  vajeniške dobe v  poklicu bolničarja.

Č L EN  I I I

Izp iti še bodo Vršili n a  kraju , ki ga določi Conski predsednik,

Č L EN  IV

Osebe, ki želijo b iti  pripuščene k  izp itu , m orajo vložiti prošnjo n a  kolkovanem  papirju  
n a  consko predsedništvo  najkasneje do 80. ju n ija  1950.

P rošnji m orajo b iti  priložene naslednje listine, pravilno kolkovane in  po po treb i overjene :
a )  potrd ilo  o d ržav ljanstvu
b) po trd ilo  o ro js tv u  v  dokaz, da  je prosilec dopolnil 21 le t starosti ali d a  jih  bo dopolnil 

do vštevši 15. avgusta  1950
c) potrd ilo  o sta lnem  bivališču
d )  listine a li p o trd ila  v dokaz, da  im a prosilec pogoje za izp it po gornjem  členu I I
e)  splošni kazenski list v  dokaz, da  im a prosilec pogoje po čl. 18 praviln ika, odobrenega 

s kr. odi, z dne  -31, m aja 1928 št. 1334
f )  spričevalo osnovne šole ali d ruga  listina, ki jo je izdala šolska oblast v  sm islu zakon­

sk ih  predpisov, v  dokaz, da zna prosilec c ita ti in  pisati.
g)  P rošnji m ora b iti priložena tu d i poštna  pobotnica v  dokaz, da  je bil poslan n a  consko 

predsedništvo  znesek 500 lir za stroške izpita.

Č LEN  V

Cottški p redsedn ik  m ora sk rbe ti za to, da se ta  ukaz izvrši.



ÖLEN VI

T a ukaz stop i v  veljavo  n a  dan, ko se objavi v  U radnem  listu.

V T rstu , dne  ,22. m a ja  1950.

Ref, : LPI4--5Q¡It3

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske 

geperalni ravnate lj za civilne zadeve

Uka? št. 103

NOVI PREDPISI ZA MLINSKO IN PEKOVSKO INDUSTRIJO

Ker sodim, da je priporočljivo izdati predpise za mlinsko in  pekovsko industrijo v tistem 
delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i ga upravljajo britsko-arneriške sil.e,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Čl e n  i

O dpiranje, ponovno odpiranje, prenos in p reu red itev  m linoy in pek arn  niso več pod­
vržen i om ejitvam  ekonom skega značaja, ki j ih  določa kr. zak. odlok z dne 5. sep tem bra 1938 
št. 1890, sprem enjen  v  zakon z dne 2. ju n ija  1939 št. 739, te r  z dne 21. ju lija  1938 št. 1609, 
sprem enjen  v  zakon z dne  9. jan u a rja  1939 št. 143. O stali predpisi om enjenih odlokov se s tem  
razveljavijo  in  nadom estijo  s predpisi n asledn jih  plenov.

ÖLEN II

Mlini za m letje  ž ita ric  se delijo n a  m line z v isokim  m letjem “ in „m line z n izkim  m letjem “.
Za m line z v isokim  m le tjem  veljajo  a v to m a tičn i ali pol av tom atičn i valjčni mlini, opre­

m ljeni z nasledn jim i p rip rav am i :
1) popolnim i p rip rav am i za p redhodno čiščenje ih p ran je  žita  ;
2) p rim ern im i s tro ji za postopno in  p rög res iv h o 'so rtiran je  m levskih proizvodov in  s tra n ­

skih  proizvodov, k i zagotav ljajo  raeijonalno iz tab o  žitarie.
Mlini na  m linske kam ne ali valjčn i m lini, čep rav  oprem ljeni s po trebn im i čistilnim i p r i­

p ravam i, ki niso u re jen i za postopno in  p rogresivno  so rtiran je  m levsluh proizvodov, veljajo za 
m line z n izkim  m letjem .

Ö LEN  I I I

Prepovedana  je  uporaba  m linskih  kam nov, ki so izdelani iz m aterijala , ki vsebuje svinec 
ali druge s trupene  snovi.



Vse novo  ustanovljene pekarne v  občinah z več kot 5000 prebivalci m orajo b iti opremljene :
1) z električno pečjo ali s pečjo n a  posredno gretje  :
2) s stro jem  za gnetenje.

Č L EN  V

Mlini in pekarne se m orajo d ržati in  odgovarja ti vsem  higijenskim  in san ita rn im  pogojem, 
ki jih  predpisujejo veljavni zakonski predpisi in  splošni te r  krajevni p raviln ik i kakor tu d i p red­
pisi o higijeni dela,

Č L EN  V I

Za obratovan je  m linov in  pekaren kakor tu d i za n jih  prenos, preureditev , razširitev in 
vsako sprem em bo oprem e in  zmogljivosti je po trebno  dovoljenje, ki ga izda Zbornica za trg o ­
vino, industrijo  in  km etijstvo , potem  ko je zaslišala p risto jn i in špek to ra t dela in zdravstveni 
u rad  glede n a  tehnične, higijenske in san itarne  pogoje, ki jih  predpisuje ta  ukaz in drugi veljavni 
zakoni in splošni te r  k ra jevn i pravilniki, vštevši predpisi o higijeni dela.

Č LEN  V II

Prošnje za dovoljenje v  sm islu prejšn jega člena m orajo vsebovati naslednje podatke : 
navedbo kraja, opis stro jev  in  orodja, ki spada k  napravi, splošni opis delovnega postopka in 
dnevno sposobnost. Prošnji m ora b iti priložena pobotnica v  dokaz, da je  b ila  plačana v  redu  
tak sa  za upravno dovoljenje po tem  ukazu, nadalje  n ačrt poslopij in pritik lin  v  sorazm erju (po 
osnovi in v  prerezu) in p ri m linih tu d i m levski d iagram  o delovnem  procesu.

ÖLEN V l i l

O bratno.dovoljenje se ne  sme izdati, če prostori, o b ra t in  stro ji ne  odgovarjajo  predpisom  
členov IV  in V.

Č LEN  IX

P ro ti odločbi Zbornice za trgovino,: s ka tero  je bilo odklonjeno ob ra tn o  dovoljenje ali 
prenos, sprem em ba, razširitev  o b ra ta  ali n ačrt, t e r  pro ti pogojem, predpisan im  za  načrt,, se  sme 
vložiti; p ritožba  n a  oddelek za proizvodnjo v  30 dneh od vročitve odločba. Od delek za proiz­
vodnjo odloča dokončno po zaslišanju oddelka za trgovino.

Č L EN  X

O bratovale! m linov in  pekaren  so dolžni p lačati naslednje takse  za upravno dovoljenje : 
a )  za  m line z dnevno m levsko . kapacite to  :



T aksa za  nove Letna
instalacije tak sa

do 50 s to to v  . .  ................ ............ ........... ................. 4.000
do 100 „ ............................................................. .. 6.000
do 500 „ ................................................................ 12.000
n a d  500 „ ................ ............................................... 24.000

b)  za p ekarne  z dnevno proizvodno kapacite to  :

do 5 s to to v  k ru h a  .................................................. .............. 600 500
do 10 „ „ ......... ........................................ ..............  1.200 1.000
do 50 „ „ ......... ......................................... .............. 2.500 2.000
do 100 „ „ .................................................. .............. 6.000 5.000
n a d  100 „ „ .............. 10.000 8.000

Č L E N  X I

D ovoljenja za m le tje  in  peko k ru h a  m ora vsakoletno p o trd iti Z bornica za trgovino , 
ind u strijo  in  km etijstvo .

To po trd ilo  se m ora izda ti v  jan u a rju  vsako leto  p ro ti p red lož itv i pobotnice o p lačilu  
letne  tak se  po p re jšn jem  členu.

Č L E N  X I I

D ovoljenja za m letje  in peko bruha, tozadevne  prošnje in  vsakoletno  po trd ilo  so p o d v r­
žena ko lkovanju  po obsto ječih  predpisih.

Č L E N  X I I I

Prodajo  k ru h a  občinstvu  sm ejo v ršiti sam o tv rdke, ki im ajo o b rtn o  dovoljenje z izrecno 
označbo kruha.

Č L E N  X IV

T vrdke, ki p rodaja jo  k ru h  obenem  z d ru g im  blagom, m orajo h ra n iti k ru h  v  posebnih  
p redalih  ali stek len ih  posodah ločeno od on ih  za h ran jen je  drugega blaga.

Č L E N  X V

Prepovedano je  p rodajan je  k ru h a  po  k ro šn ja rjih  ali n a  jav n ih  trg ih , razen  n a  pokritem  
trgu . V endar sme župan s p rim ern im  obvestilom  n a  občinski oglasni deski in  če to  odobri zd rav ­
stven i u radn ik , dovoliti začasno tak o  p rodajo  v  t is tih  občinah, k jer je  to  priporočljivo glede n a  
posebne prilike.

Č L E N  X V I

Za nadzor n a d  izva jan jem  teg a  ukaza  s ta  p ris to jn a  oddelka za proizvodnjo in  za trgovino  
p r i Zavezniški vo jašk i uprav i, ki sm eta  tu d i od red iti ogled po svojih uradnik ih .

In šp ek to rji za  delo in  zdravstven i u rad n ik i, k i so dolžni nad zira ti m line in  pekarne v  
sm islu teg a  ukaza, m orajo  p rav  tako  poročati o te m  prej navedenim a- oddelkom a.



K dorkoli krši predpise členov II, I I I ,  IV, V, VI, X I, X I I I ,  X IV  in  X V  tega ukaza, 
se kaznuje z globo n a jm an j 11).000 lir in ne  n ad  1.000.000 lir.

Predno se začne postopanje, sme obdolženec vložiti prošnjo za sporazum no ured itev  zadeve 
p ri p redsedniku Zbornice za trgovino, industrijo  in km etijstvo, ki z odobritv ijo  oddelka za 
trgovino  pri Zavezniški vojaški upravi določi znesek, plačljiv v  izogib postopka, in .sicer v 
p r im e ru . k ršitve  predpisov členov VI, X I, X I I I  in  X V  v  višini ne n ad  1/10, v  p rim eru  kršitve, 
predpisov členov V in  X IV  n e  nad  1/5, in v  p rim eru  kršitve členov II , I I I  in  IV  ne nad  1/4 
najv išje  globe, predvidene v  prvem  odstavku  tega člena, kakor tu d i rok  za plačilo, če  se plača 
t a  znesek, ugasne prav ica  n a  kazenski postopek.

Če se ne  p lača taksa, ki jo p redvideva člen X  teg a  ukaza, odredi p resednik  Zbornice za 
trgovino, in dustrijo  in  km etijstvo  zaporo pod je tja  dokler se tak sa  ne plača, nekvam o drugim  
kaznim  v  sm islu zakona z dne 30. decem bra 1923 št. 3279 s kasnejšim i popravki o upravnih  
koncesijah.

V p rim eru  zlorabe sme oddelek za proizvodnjo ali Zbornica za trgovino začasno odvzeti 
a li preklicati dovoljenje za peko kruha in  m linsko industrijo . Za zlorabo dovoljenja velja  katero 
koli dejanje  im e tn ik a  dovoljenja, nasprotno predpsom  za zdravstveno zaščito dela in obratn ih  
p rostorov ali za tehn ično  opremo obrata.

Č LEN X V III

Pekarne in m lini, ki tačas obratu jejo  a  nim ajo  tehn ičn ih  pogojev po členu IV  tega ukaza, 
m orajo izpolniti te  p redpise do 31. decem bra 1954 ali prenehati z obratovanjem .

H ig iensk i nedo sta tk i se m orajo odprav iti do 31, decem bra 1951 in  se t a  rok  ne  sme poda­
ljšati.

Osebe, ki zakonito  opravljajo  peko k ru h a  dom a („pancogole“), m orajo s tem  prenehati 
do 31. decem bra 1954 in  se ta  rok  ne  sme podaljšati.

T vrdke, ki n a  dan, ko stopi ta  ukaz v  veljavo, predpisno opravljajo  le gnetenje moke 
za izdelavo kruha, ki je  nam enjen  za p rodaje občinstvu, ali ki samo pečejo k ru h  za prodajalce 
n a  drobno, m orajo do 31. decem bra 1954 p reu red iti svoje nap rave  tako, da  bodo popolnoma 
v  sk ladu  z načinom  proizvodnje k ruha po p redpisih  teg a  ukaza.

Po tem  robu  še te m  tv rd k am  ne sme izda ti več vsako-letno potrdilo, om enjeno v  členu 
X I I  tega ukaza.

ČLEN XIX

T a ukaz stopi v  veljavo n a  dan, ko se objavi v  U radnem  lis tu  ; v  sk ladu  z že izdanim i 
upravnim i navodili učinkujejo njegovi predpisi od 6. decem bra 1949 dalje.

V  T rstu , dne 19: m aja  1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
bngadni general am eriške vojske

Ref. : LDJAIsf>l6 generaln i ravnatelj za civilne zadeve



Ukaz št. 104

INVESTICIJE INOZEMSKEGA KAPITALA V BRITSKO-AMERIŠKI CONI 
SVOBODNEGA TRŽAŠKEGA OZEMLJA

K er sodim, da je priporočljivo prilagoditi sedanjim razmeram predpise o investicijah ino­
zemskega kapitala v tistem delu Svobodnega trčaškega ozemlja, k i ga upravljajo briisko-ameriške 
sile  (in  k i se tu dalje kratko označuje „ cona“ ),

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Č LEN  I

K r. zak. odi. z dne  24. ju lija  1942 št, 307, pododstavek  b) odstav ek  1 ukaza  št, 7 z dne 
26. av gusta  1945 in  ukaz št. 254 (7b) z dne 24. o k to b ra  1946 se s tem  razyeljavijo .

Čl e n  i i

Odstavek i  —  Inozem ski k ap ita l se sm e in v estira ti v  eoni samo z dovoljenjem  Zavezni­
ške vojaške uprave  po zaslišanju  conskega predsednika. ’

Odstavek 2 —  R egistrsk i urad , zem ljiška knjiga, pom orski in  avtom obilsk i reg ister ne 
smejo o p rav iti vp isov  lis tin  o p rav n ih  op rav ilih  ali investic ijah  v  inozem skem  k ap ita lu  ali v  
inozem ski valu ti, k i so tu  n ižje našteti, če se n e  predloži dovoljenje, om enjeno v  odstavku  1 
teg a  člena.

Čl e n  i h

Inozem ci a li v  inozem stvu  b ivajoči ita lijan sk i državljani in p rav n e  osebe, ki dokažejo, 
d a  so po 7, ap rilu  1948 izvršili v  epni investicije  tu je g a  k ap ita la  v  dev izah  ali v  tu jih  valu tah , 
ki so razpoložljive za izplačila v  inozem stvu in  ki so b ile  prenešene n a  delegacijo u rad a  „Ufficio 
Ita liap o  dei C am bi“ v  T rstu , sm ejo p renesti v  inozem stvo po tom  om enjenega u rada, potom  
zavoda „B anca d ’l ta l ia “ ali po tom  ene izm ed bank, ki jih  n av aja  čl. 10 m in istrskega odloka 
z dne 8. decem bra 1934, naslednje :

1) dohodke, obresti in donos investicij v neprem ičn inah  ali posojilih, kakor tu d i dividende 
in  obresti, k i so j ih  dejansko p re je li od investicij v  deln icah  in obveznicah, kupljenih  
ali, v p isan ih  v  coni, te r  dobičke iz in dustrijsk ih , finančnih  in trgovsk ih  podjetij, ki 
so v  celotinjihova a lik jer so udeleženi, to d a  sam o do višine 1% nad letn im i zakoni­
tim i o b re s tm i;

2) k ap ita l iz m oreb itne  kasnejše realizacije, in sicer samo do višine prvo tno  uvožene 
v a lu te  in  če se prenos ne zah teva  p red  po tekom  dv eh  le t po investiciji in  ne presega 
50%  za vsak i dve leti.



Znesek, glede katerega prenos ni-dovoljen,,, se sm e izrab iti v  sk ladu  s postopkom , ki ga 
predvidevajo v a lu tn i predpisi.

Č LEN  IV

Investicije, om enjene v  prejšn jem  členu, se smejo izvršiti tu d i v  stro je  za industrijske 
obrate, in  sicer do višine ene polovice celotnega zneska investicije. V tak e m  prim eru  m ora od­
delek za finance p ri Zavezniški vojaški up rav i d a ti predhodno dovoljenje.

Glede k ap ita la  v  višini deviz ali valu te , investiran ih  v  stroje, se prenos v  inozemstvo 
n e  m ore zah tevati p red  potekom  pe t let od časa izvršene investicije.

( Č L E N  V<
'B a n k e , no tarji, borzni m ešetarji in n a  splošno vsi javn i uradniki, ki sodelujejo p ri po­

slih, ki im ajo kakorkoli oprav iti z investicijo inozem skega kap ita la  v  coni, so dolžni sporočiti 
delegaciji u rad a  „Ufficio Ita lian o  dei Cam bi“ v  T rs tu  v  30 dneh po dovršitv i posla vse tozadevne 
podatke  in  navesti valu to , ki je bila prenešena, in  znesek te  valute.

Trgovske družbe in  n a  splošno vsa podjetja , k i obratu jejo  v  coni, so dolžna sporočiti 
delegaciji u rad a  „Ufficio Ita liano  dei Cam bi“ v  T rs tu  vsak  prenos delnic ali poslovnih deležev 
n a  inozemce a li v  inozem stvu bivajoče ita lijanske  državljane.

K dor prekrši te  predpise, se kaznuje s kaznijo v  denarju  najm anj 100.000 lir  in  največ 
do trik ra tn eg a  zneska investiranega zneska.

Kazen po p rejšn jem  značaju je upravnega značaja in  se m ora iz te rja ti po predpisih  za 
iz te rjavan je  dohodkov državne im ovine n a  podlagi plačilnega poziva, ki ga  izda oddelek za fi­
nance pri Zavezniški vojaški upravi.

ÖLEN V I

T a ukaz stopi v  veljavo n a  dan, ko se objavi v  U radnem  listu.

V T E ST U , dne 23. m aja 1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske,

Ref. : LD/A/so/53 generalni ravnatelj za civilne zadeve

Ukaz št. 105
PREDPISI 0  INDUSTRIJSKIH PODJETJIH

K er sodim, da je priporočljivo preklicati nekatere predpise o industrijskih podjetjih v ti­
stem delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i ga upravljajo britsko-ameriške sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,



U K A Z U J E M :

Č LEN I

PREKLIC ZAKONSKIH PREDPISOV

S tem  se razveljav ijo  naslednji predpisi :
kr. zak. odi. z dne  3. novem bra 1927 št. 1207, sprem enjem  v  zakon z dne  20. m aja  1928 

št. 1130;

kr. zak. odlok z dne  18. novem bra 1929 št. 2488, sprem enjem  v  zakon z dne 18. decem bra 
1930 št. 1808 o izd e lo v an ju  proizvodov, važn ih  za obram bo države ;

kr. odi. z dne  18. ju lija  1930 št. 1455 in  kr. odi. z dne 29 ju n ija  1932 št. 2067 o seznam u 
tem eljn ih  in d u strij za izdelovanje proizvodov, važn ih  za obram bo države, ozirom a prav ila  o 
razlagi teg a  odloka ;

zakon z dne 12. jan u a rja  1933 št. 141 o predhodnem  odobrèn ju  za nove industrijske  
ob rate  ;

kr. odi. z dne 15. m aja  1933 št. 590 s p rav ili za izva jan je  zakona z dne 12. jan u a rja  1933 
št. 141 ;

kr. odi. z dne  12. ap rila  1937 št. 841 in  kr. odi. z dne 5. feb ruarja  1940 št. 258 o sprem em ­
b ah  in d o d a tk ih  k  seznam u industrij, za k a te re  je  potrebno prehodno dovoljenje vlade ;

čl. 6 kr. zak. odloka z dne 19. ju n ija  1940 št. 953 o b lo k iran ju  cen m ateria la  in sto ritev  
za gradnjo poslopij, za  industrijske  o b ra te  in  za najem nine, sprem enjenega s popravki v  zakon 
z dne 28. novem bra  1940 št. 1727, razširjen a  kr. zak. odi. z dne 12. m arca  1941 št. 142 in s kr. 
zak. odi. z dne 11. m arca  1943 št. 100 ;

kr. zak. odi. z dne  18. feb ru arja  1943 št. 95 s p redp isi'o  p rav n ih  oprav ilih  prenosa, na- 
jem odaje a li dovolitne  uporabe poslopij za in d u strijsk e  ob rate  ;

čl. 1, 4. odst. nam . zak. odi. z dne 27. novem bra  1944 št. 422 o prek licu  prepovedi gradnje 
zasebnih poslopij, om enjen ih  v  kr. odi. z dne 14. novem bra 1941št. 1231.

P redpisi o in d u str ija h  petro lejsk ih  proizvodov, m linih in proizvodnji k ruha  ostanejo 
nesprem enjeni.

Č L E N  I I

VELJAVNOST UKAZA

T a ukaz stopi v  veljavo n a  dan, ko se ob jav i v  U radnem  listu.

V T R ST U , dne 23. m aja  1050.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske,

Ref. : L D /A /50/63 generalni ravnate lj za civilne zadeve
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Ukaz š t  106

PREDPISI 0  ZBORNICI ZA TRGOVINO, INDUSTRIJO IN KMETIJSTVO 
SPREMEMBA UKAZA ŠT. 11

Ker imam za priporočljivo spremeniti ukaz št. I I  z dne 'ji. avgusta 1945, k i vsebuje pred­
pise o Zbornici za trgovino, industrijo in  kmetijstvo v Trstu, v tistem delu Svobodnega triaškega 
ozemlja, k i ga upravljajo britsko-ameriškesile,

zato jaz, G L T D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za eivilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Čl e n  i

Člen V II ukaza št. U z d n e S l .  avgusta  1945 se s tem  razveljavi in  nadom esti z naslednjim  :

“Čl e n  vri

U prava  Zbornice za trgovino, in dustrijo  in km etijstvo  v  T rstu  se poveri odboru, ki ga 
sestav lja jo  p redsednik  in  p e t elanov.

Predsednika im enuje  Zavezniška vo jaška uprava. Člane im enuje conski predsednik po 
odobritv i Zavezniške vojaške uprave in jih  m ora izb ra ti naslednje ’. enega p redstavn ika  trgov- 
veev, enega p red stavn ika  industrijcgv, enega predstavn ika  brodolastnikov, enega predstavnika 
km etov  in enega p redstavn ika, delavcev.

K adar p redsednik  ne  m ore vršiti svoje naloge, ga nadom ešča na js ta re jši član odbora.
Za sklepčnost odbora je po trebna  p riso tnost š tirih  članov.
Predsednik  in  člani odbora ostanejo na  tem  m estu  dve leti, razen če jih  odpokliče conski 

p redsednik  ali Zavezniška vojaška uprava. P redsednik  in  člani se sm ejo znova im enovati.“

Čl e n  n

Okrožni ukaz za tržaško okrožje št. 17 z dne 22. septem bra 1945 se s tem  razveljavi.

Čl e n  i i i

T a ukaz stopi v  veljavo n a  dan, ko se objavi v  U radnem  listu.

V TR STU , dne  23. m aja 1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske

Ref. : L D /A j50/89 ' generalni ravnatelj za eivilne zadeve



Obvestilo št. 27

MINIMALNE PLAČE USLUŽBENCEV V ZASEBNIH BOLNIŠNICAH

S  tem se daje na znanje, da je razsodišče za minimalne mezde, ustanovljeno z ukazom št' 
63 z dne 1. decembra 1947, izdalo glede uslužbencev zasebnih bolnišnic naslednji

E  A Z S 0  D :

Č L EN  1

Z veljavo od 1. apri la 1950 se lestv ica p lač in m ezd zgoraj om enjen ih  uslužbencev sp re ­
m eni naslednje :

Moški Ženo
lir fines, lir mes.

K onceptn i u ra d n ik  ...................................................................... 21.565.—  15.685.—
n av ad n i u ra d n ik  ........................................... ...................... , , , .1 1 .7 6 5 .—  7,840.-—
dip lom irana boln ičarka .............................................................  —  15.685.—
usposobljena boln ičarka .............................................................. —  8.495.—
strokovna  k u h arica  ....................................................................... — 8.495.—
n estrokovna  k u h a r ic a - ....................................................... , . . . .  —  5.880.—
perica ......................................................................................    —  5.880.—
s lu ž k in ja ....................................................................................   —  4.575.—
specializiran delavec ................................................................... 13.070,—  —
strokovni d e la v e c ............................................................................. 9.800.—  —
težak  ................................................................................................... 6.536,—  —
sluga pod  18 le t .................................................................. .. 4.575.'— —
čuvaj .............................................................................. ...................  5.230.—- —

Č L E N  2

Od istega dne  da lje  se v rednost ene točke, doslej določena n a  50 lir, zviša n a  55 lir.

Čl e n  3

Ob božičnih  p razn ik ih  se m ora izp lača ti uslužbencem  božična n ag rad a  v  višini ene m e­
sečne plače.

Ce se je  delovno razm erje  začelo a li nehalo  tek o m  leta, im a uslužbenec pravico n a  toliko 
dvanajstin  te  n ag rade  kolikor im a m escev službe.

Čl e n  4

Vse določbe prejšn jega razsoda, ki niso  v  n a sp ro tju  s tem  razsodom , so povzete v  ta  raz-
sod.



Čl e n  5

T a  razsod ve lja  od 1. aprila  1950 in  p reneha  velja ti 31. decem bra 1950.
P red  tem  rokom  je  dopustna revizija razsoda samo v  prim eru , če b i se sprem enili prejem ki 

podobnih  kategorij delojemalcev.

Prebrano, po trjeno  in  podpisano.

Trst, dne 30. m arca  1950.

Oddelek za delo. 
Odobreno 12. m aja  1950 

E. de PETRI S
načelnik oddelka za  delo

Predsednik: W alter L E V IT U S 
Č lan i: Livio N O V ELLI

Egone GOLIM ARI 
Marino VARIN1 
Guido B O R Z A G H IN I 

Strokovna svetovalca: Nicold PA SE  
G iovanni PO L I

V T rstu , dne 24. m aja  1950. 

Ref. : LDIGI50I25
Dr. Inž. E. de PETRIS

načeln ik  oddelka za delo

Obvestilo št. 28
MINIMALNE MEZDE DELAVCEV PRI PODJETJIH, KI OPRAVLJAJO KONCE SI ONIR ANE 
POSLE ZA ITALIJANSKE DRŽAVNE ŽELEZNICE IN NISO VČLANJENA PRI ZDRUŽENJU

INDUSTRIJCEV

S  tem se daje na znanje, da je razsodišče za minimalne mezde, ustanovljeno po ukazu št. 
63 z dne 1 . decembra 1947 , izdalo glede uslužbencev pri podjetjih, k i opravljajo koncesionirane po­
sle za italijanske državne železnice in  niso včlanjena pri Združenju industrijcev, naslednji

R A Z S O D :

Čl e n  i

Od 1. aprila  1950 dalje  bodo prejem ali delavci zgoraj om enjenih podjetij izredno dnevno 
doklado v  naslednji v i š in i :

Moški Žene

n a d  20 let 
od 18 do 20 let 
od  16 do 18 let 
pod 16 let

48,— lir 40,—
r

lir
44.— lir 32,— hr
36,— lir 28,— h
24,— lir 24,— lir

T a doklada se sm e preračunati n a  u re  v  sk ladu  z redn im  pogodbenim  delovnim  um ikom .



Č L EN  2

Iz red n a  dok lada  se m ora upoštevati v  naslednje  nam ene : dopust, splošni p razn ik i m ed 
tednom , božična n ag rada , p re jem ki v  p rim eru  bolezni, nezgode, nosečnosti in  poroda, nadurno  
delo po ve ljav n ih  pogodbenih  določbah, p lača za odpovedni ro k  te r  o d p ravn ina  za službeno 
dobo po 1. jan u a rju  1945, razen  če so v  pogodbi p redvideni še ugodnejši pogoji.

Č LEN  3

T a razsod v e lja  od 1. ap rila  1950 dalje in p reneha  v e lja ti 30. sep tem bra  1950.

P rebrano , po trjeno  in  podpisano.

T rst, 11. ap rila  1950
Predsednik : W alter L E V IT U  S
Č la n i: Giacomo L E V I

R enato  C O R SI 
B runo M A R I 
Lorenzo G IA N O LLA  

Strokovna svetovalca: R uggero T IR O  N I 
G iovanni P O L I

Oddelek za delo. O dobreno 12. m aja  1950
E. de PETRIS

načeln ik  oddelka za delo.

T R ST , dne  26. m aja  1950.

Dr. inž. E. de PETRIS
Ref. : LD fC  150/24 načeln ik  oddelka za delo
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